2. Die Gewahrleistungsfrist betrdgt 24 Monate und gilt
ab Datum der Herausgabe des Produkts dem Kaufer.
3. Der territoriale Geltungsbereich des Garantieschut-
zes umfasst das Gebiet der Européischen Union, der
Lénder des Européischen Wirtschaftsraums, das Ver-
einigte Konigreich, Russlands, der Ukraine, der Turkei
und Albaniens.

4.Die Berechtigungen des Kaufers aus der Ge-
wahrleistung fiir Produktméangel werden durch die
Garantie nicht ausgeschlossen, eingeschréankt oder
ausgesetzt.

5.Um die Garantie zu nutzen, wenden Sie sich bitte
an den Verkaufer unter der folgenden E-Mail-Adresse:
support@greencell.global. Der Bearbeitungsprozess
wird ein ausgefiilltes Beschwerdeformular beschleu-
nigen, das unter folgender Adresse verfiigbar ist:
greencell.global.

6. Der Garantiegeber wird den Kéufer innerhalb von 14
Tagen nach Erhalt des Produkts tiber die Bearbeitung
des Garantieanspruchs (d.h. tber die Anerkennung
oder Ablehnung) informieren. Wenn der Garantie-
geber die RechtmaRigkeit des Garantieanspruchs
anerkennt, wird er innerhalb von 14 Tagen nach der
Benachrichtigung des Kaufers iber die Berechtigung
der Reklamation den Mangel des Produkts beseitigen
oder das mangelhafte Produkt durch ein mangelfreies
Produkt ersetzen. Der Garantiegeber entscheidet tiber
die Behandlung der Reklamation, bei Beriicksichti-
gung im Rahmen des Mdglichen, der im Beschwer-
deformular gemachten Forderung des Kaufers. Falls
die Beseitigung der Méngel aufgrund des Schwierig-
keitsgrades viel Aufwand oder zusétzliche Tatigkeiten
erfordern sollte, kann diese Frist verlangert werden,
wobei der Garantiegeber alle Anstrengungen unter-
nehmen wird, um die Reparatur so schnell wie mog-
lich durchzufiihren.

PL // INSTRUKCJA OBSLUGI

Aby zapewnic¢ prawidtowe dziatanie nowej przetwor-
nicy, diugi czas pracy i zywotnos¢, postepuj zgodnie
Z ponizsza instrukcja.

ZASADY BEZPIECZENSTWA

Podczas uzytkowania i utylizacji urzadzenia wyma-
gana jest ostroznosc. Nieprawidtowe uzytkowanie
i nieprzestrzeganie ponizszych wskazéwek moze
stanowi¢ zagrozenie dla zycia lub zdrowia i mienia.

+ Nie wrzucaj urzgdzenia do ognia.

+Nie uzywaj przetwornicy w poblizu przedmiotow

tatwopalnych.
+ Chrori przed ekstremalnym cieptem, zimnem i wilgocia.

7.Wenn der Garantieanspruch als begriindet aner-
kannt wird, Gibernimmt der Garantiegeber die Kosten
fiir die Lieferung des fehlerhaften Produkts an den
Service des Garantiegebers und die Kosten fiir die
Lieferung des reparierten oder ersetzten Produkts an
den Kaufer.

8. Die Haftung des Garantiegebers deckt nur Mangel
ab, die auf produktabhangige Ursachen zuriickzu-
fiihren sind.

9. Die Garantie umfasst keine Produkte:

- mit beschadigtem Garantiesiegel;

-die durch &uRere Einflisse beschadigt wurden
(Schéden durch Blitzschlag, Uberspannungen in der
Niederspannungsanlage und im Stromversorgungs-
netz, Uberschwemmung, Brand, absichtliche mecha-
nische und thermische Beschadigungen usw.);

- die durch unsachgemé&Ren oder mit der Bedie-
nungsanleitung nicht (bereinstimmenden Ge-
brauch beschadigt wurden;

- die durch unsachgeméRen Anschluss anderer Peri-
pheriegerate beschadigt wurden;

« das mit inkompatiblen Geraten verwendet wird;

« Spuren nicht autorisierter Reparaturen, eigenméach-
tiger Anderungen oder Konstruktionsanderungen
tragen.

Weitere Informationen zur Verwendung, In-
stallation und Wartung des Wechselrichters
finden Sie auf unserer Website greencell.
global.com.

* Nie wystawiaj przetwornicy na dziatanie temperatur
przekraczajgcych 40 °C.

* Nie spryskuj wodg pod wysokim cignieniem.

« Utrzymuj urzadzenie w czystosci.

+ Urzadzenie umie$¢ w czystym otoczeniu.

+ Obudowa przetwornicy moze stac sie bardzo gorg-
ca przy pracy z duzg mocg. Zapewnij co najmniej
5 cm przestrzeni powietrznej ze wszystkich stron
urzadzenia.

« Przechowuj w miejscu niedostepnym dla dzieci
i zwierzgt domowych.

« Nie gryz, nie ssij, nie zgniataj, nie przebijaj, nie otwie-
raj obudowy i nie upuszczaj.



+Nie wktadaj zadnych przedmiotéw do gniaz-
da pradu zmiennego, wentylatora lub otwordw
wentylacyjnych.

« Nie otwieraj urzadzenia. Nie prébuj go naprawiac.

« Przetwornica generuje taki sam potencjalnie $mier-
telny prad zmienny jak zwykle gniazdko $cienne,
obchod?z sie z nig ostroznie.

Do potaczenia przetwornicy z akumulatorem uzyj
dostarczonych kabli zasilajgcych. Jesli dotaczone
sg 2 pary, potacz je réwnolegle. W przeciwnym ra-
zie jeden z kabli moze si¢ nagrza¢ i spowodowac
iskrzenie lub pozar.

« Przetwornica posiada dwa zaciski zainstalowane
w obudowie. Potgcz je z akumulatorem lub gniaz-
dem zapalniczki samochodowej za pomocg dostar-
czonych przewodéw.

+ Nie podtgczaj urzagdzeri o wymaganej mocy wiek-
szej niz moc przetwornicy. Przy cigglym uzyciu prze-
twornicy zaleca sig korzystanie z 85% mocy maksy-
malnej, celem wydtuZzenia zywotnosci urzadzenia.

+ Podczas podtaczania urzadzenia do akumulatora
moze wystapi¢ iskrzenie, co jest normalnym zjawi-
skiem. Przed podtgczeniem upewnij sig, ze w po-
blizu nie ma tatwopalnych oparéw lub materiatéw.

* Nie uzywaj przetwornicy z urzadzeniami zasilanymi
z akumulatora lub tadowarkami do elektronarzedzi,
ktére majg niebezpieczne napigcia na zaciskach.

+ Nie uzywaj przetwornicy z urzadzeniami medycznymi.

+ Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzy-
waj urzadzenia.

+ Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi i utylizacji
urzadzenia. Nieprawidtowe uzytkowanie przetwor-
nicy moze spowodowa¢ zagrozenie dla zdrowia
ibezpieczenstwa.

Uwaga: Podtgczenie odwrotnej biegunowosci (do-

datniej do ujemnej) moze spowodowa¢ uszkodzenie

bezpiecznika przetwornicy. Uszkodzenia spowodo-
wane podtaczeniem odwrotnej biegunowosci powo-
duja uniewaznienie gwarancji.

Po zakoriczeniu okresu uzytkowania nie wyrzucaj
urzadzenia wraz z normalnymi odpadami domowymi.
W celu prawidtowego przetworzenia, odzysku i recy-
klingu, oddaj produkt do wyznaczonego punktu zbidrki.

Podtaczanie urzadzen

* Przed podtaczeniem urzgdzenia odbiorczego podtacz
przetwornice do akumulatora lub zapalniczki samocho-
dowej za pomocg odpowiednich przewodéw.

« Zweryfikuj napiecie akumulatora i upewnij si¢ ze
przetwornica jest odpowiednio pod nie dobrana.

+ Aby podtgczy¢ przetwornice do akumulatora, potacz
czerwony zacisk (+) z dodatnim (+) znakiem aku-
mulatora za pomocg czerwonego kabla. Nastepnie
potacz czamny zacisk () z ujemnym (-) znakiem aku-
mulatora za pomocg czarnego kabla.

« Aby podtaczy¢ przetwornice do gniazda zapalniczki
samochodowej, wybierz odpowiedni kabel i podtgcz
w ten sam sposdb: czamy kabel z czarnym zaci-
skiem i czerwony kabel z czerwonym zaciskiem.

- Dokre¢ nakretke na kazdym zacisku DC. Jesli kon-
strukcja ztacza na to pozwala, uzyj narzedzi do
dokrecenia $ruby.

- Podtacz urzadzenie do gniazda sieciowego lub USB
na obudowie przetwornicy.

Uwaga: W przypadku podtgczenia urzgdzenia do

przetwornicy za pomocg przewodu zapalniczki sa-

mochodowej, uzyj urzadzeri o maksymalnej mocy

120 W dla gniazd 12 V i maksymalnej mocy 240W dla

gniazd 24 V. W momencie przekroczenia tych warto-

$ci, moze doj$¢ do uszkodzenia gniazda zapalniczki

samochodowej badz przepalenia bezpiecznikow w

instalacji tego gniazda.

Uzywanie przetwornicy
Uwaga: Przed uzyciem przetwornicy przygotuj prze-
wod uziemiajacy (wybierz wytrzymaly, izolowany prze-
wod). Uzyj zacisku z tytu lub z przodu przetwornicy,
aby podtaczy¢ ja do uziemionego gniazdka elektrycz-
nego. Jesli uzywasz akumulatora samochodowego,
zamontuj przewéd na podwoziu. Jesli uzywasz
akumulatora fodziowego, zamontuj przewdd na jego
systemie uziemienia.

« Wigcz przetwornice przetgczajgc przycisk z pozycji
Onal.

« Gdy zaswieci sig zielona dioda LED, mozesz urucho-
mi¢ podtgczone urzadzenie. Jesli podtgczonych jest
wiecej urzadzen, uruchamiaj je po kolei, w krétkich
odstepach czasu.

* Po uzyciu przetwornicy odtacz jg od zasilania.

Uwaga: Zaleca sig stosowanie akumulatoréw prze-

znaczonych do pracy cyklicznej. Jesli wiaczy sie

dzwiek alarmu ,niskie napiecie akumulatora”, natych-
miast wytacz przetwornice. Gdy akumulator zostanie

w petni natadowany, przetwornica moze by¢ ponow-

nie uzyta. Jedli chcezsz uzy¢ przetwornicy z pojaz-

dem, aby ja wiaczy¢, musisz uruchomi¢ silnik. W

momencie przekroczenia tych wartosci, moze doj$¢

do uszkodzenia gniazda zapalniczki samochodowej
badz przepalenia bezpiecznikéw w instalacji tego
gniazda.

Wymiana bezpiecznika
Aby prawidtowo wymieni¢ bezpiecznik w przetworni-
cy, postepuj zgodnie z ponizszymi instrukcjami:

A) Jezeli posiadasz urzadzenie, ktérego bezpieczniki
znajdujg sie wewnatrz obudowy:

1. Odtgcz przetwornice od Zrédta zasilania, a na-
stepnie wigcz i poczekaj az si¢ catkowicie roztaduje
(lampki sygnalizacyjne powinny zgasngc).

2. Wykre¢ 4 sruby z pokrywy przetwornicy i jg zdejmij.
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3. Wyjmij bezpieczniki z gniazd na plycie gtownej cig-
gnac je do gory.

4. Wtz nowe bezpieczniki.

5. Zat6z pokrywe i przykrecic¢ 4 Sruby.

6. Uruchom urzadzenie zachowujgc duzg ostroznosé.

B) Jezeli posiadasz urzadzenie, ktérego bezpiecznik
znajduje sig na zewnatrz obudowy:

1. Sciagnij ostone wykrecajac 2 $ruby.

2. Wyjmij bezpiecznik z gniazda.

3. W6z nowy bezpiecznik.

4. Zaltéz ostone i przykrec 2 sruby.

5. Uruchom urzadzenie zachowujgc duzg ostroznosé.

Uwaga: Seria INVGC posiada wiecej czesci, ktére
nalezy odltaczy¢ i moze posiada¢ bezpieczniki znaj-
dujgce sie na obudowie urzadzenia. Jesli bezpiecz-
niki znajduja sie wewnatrz urzadzenia, najpierw
odkre¢ przedni i tylny panel, a nastgpnie dolny pa-
nel, aby zdjg¢ obudowe. Nastepnie, aby wymieni¢

bezpieczniki w swoim modelu INVGC, postepuj zgod-
nie ze wskazoéwkami zawartymi w sekcji ,Wymiana
bezpiecznika” w punktach 3-6.

Uwaga: Przed uzyciem przetwornicy z modyfikowa-
ng sinusoidg sprawdz jej kompatybilno$¢ z Twoim
urzadzeniem. Niektére urzadzenia, w tym komputery
stacjonarne z silnymi zasilaczami sieciowymi, sg wy-
posazone w APFC (aktywna korekcje wspotczynnika
mocy), ktéra nie jest kompatybilna z urzadzeniami o
zmodyfikowanej sinusoidzie. Uzycie niekompatybil-
nego urzgdzenia spowoduje nieprawidtowe dziatanie
przetwornicy, a w skrajnych przypadkach moze dopro-
wadzi¢ do uszkodzenia przetwornicy i podtgczonego
do niej sprzetu. W celu zweryfikowania kompatybilno-
Sci Twojego urzadzenia z przetwornicg sprawdz ich
dokumentacje techniczng lub skontaktuj sie z nami.
CSG S.A. z siedzibg w Krakowie (ul. Kalwaryjska 33,
30-509 Krakéw, Poland) nie ponosi odpowiedzialno-
Sci za uzycie przetwornicy z niekompatybilnymi z nig

Rozwigzywanie probleméw
Wskazania

Przetwornica nie dziata podczas
pierwszego uruchomienia.

Brzeczyk emituje sygnat dzwie-

kowy, a czerwona dioda miga w

sposoéb ciagty przez 1 sekunde:
i... bi... bi...

Brzeczyk emituje sygnat dzwie-
kowy, a czerwona dioda miga
2 razy przez 1 sekunde: bibi...
bibi... bibi...

urzadzeniami.

Co sie stato

1. Akumulator nie jest pra-
widtowo podtaczony.

2. Polaczenie po stronie
akumulatora jest poluzowane.
3. Napiecie akumulatora jest
zbyt niskie.

Napiecie na zacisku wejs-
ciowym DC osigga wartos¢ za-
dang alarmu niskiego napiecia:
10,5 V0,5V (wersja M-12 V), 21
V1V (wersja M-24 V), 42 V+2
V (wersja M-48 V), 10,840,2 VDC
(wersja P-12 V), 21,60,4 VDC
(wersja P-24 V), 43,2+0,8 VDC
(wersja P-48 V).

Napiecie na zacisku wejs-
ciowym DC osigga wartos¢
zadang zabezpieczenia przepie-
ciowego: 10,5 V+0,5 V (wersja
M-12V), 21 V1 V (wersja M-24
V), 42 V£2 V (wersja M-48 V),
15,5¢0,2 VDC (wersja P-12 V),
31+0,4 VDC (wersja P-24 V),
62+0,8 VDC (wersja P-48 V).

Co nalezy zrobi¢

1. Sprawdz akumulator i potgc-
zenia przewodow.

2. Sprawdz bezpiecznik DC.

3. Nataduj akumulator.

1. Sprawdz, czy poziom
natadowania akumulatora jest
wystarczajacy. Jesli jest zbyt
niski, nalezy go jak najszybciej
natadowaé.

2. Sprawdz, czy przewod
akumulatora jest wystarczajgco
gruby, aby przewodzi¢ prad
przy wymaganej dtugosci. W
razie potrzeby uzyj grubszych
przewodoéw.

3. Dokre¢ potaczenie obwodu
wejsciowego akumulatora.

1. Sprawdz, czy napiecie na
zacisku wejsciowym DC jest
wieksze niz 15/30/60 VDC.



Brzeczyk emituje sygnat dzwie-
kowy, a czerwona dioda miga w

Brzeczyk emituje sygnat dzwie-
kowy, a czerwona dioda miga
3 razy w sposob ciagly przez 1
sekunde: bibibi...bibi...bibibi...

Wskaznik zasilania przetwornicy
(zielony) jest wiaczony, ale nie
ma zasilania wyjsciowego AC.

Alarm wstepny niskiego
napiecia: sygnat dzwiekowy
“BI", nastepnie ciggty sygnat
dzwiekowy; wytaczenie niskiego
napiecia: sygnat dzwiekowy
“BIBIBIBIBI", 9 razy, brzeczyk
zatrzymuje sie, czerwona dioda
LED miga

Zabezpieczenie urzgdzenia
przed przecigzeniem jest
aktywne.

System jest przegrzany.

Urzadzenie moze by¢ uszkod-
zone przez zaktocenia przesytu,
btad potaczenia, itp.

Power Inverter DUO

Ochrona przed niskim napie-
ciem jest aktywna: 12 V (10
V0,5 V) / 24V (20 V£0,5 V).

1. Odtacz obcigzenie.

2. Zmniejsz obcigzenie.

3. Sprawdz, czy wyjscie nie jest
zwarte.

1. Sprawdz, czy wentylator
dziata prawidtowo. Jesli
wentylator/obwdd sterowania
wentylatora jest uszkodzony,
skontaktuj si¢ z pomocg
techniczng.

2. Jesli wentylator dziata,
sprawdz, czy szczeliny wentyla-
cyjne i otwory wentylacyjne po
stronie ssawnej znajdujg sie na
otworach wentylacyjnych. Wylot
powietrza wentylatora nie moze
by¢ zablokowany.

3. Jesli wentylator dziata
normalnie, a wylot nie jest
zablokowany, sprawdz, czy jest
wystarczajgca ilo$¢ zapasowe-
go zimnego powietrza. Sprawdz
réwniez, czy temperatura otoc-
zenia jest nizsza niz 45 °C.

4. Zmniejsz obcigzenie, aby
zredukowac¢ efekt nagrzewania.
Po usunigciu przyczyny przegr-
zania i schfodzeniu urzadzenia,
zostanie ono automatycznie
zresetowane.

1. Sprawdz, czy potgczenie
urzagdzenia jest prawidtowe.

2. Sprawdz, czy wewnatrz urzad-
zenia nie wystepujg nietypowe
zaktécenia.

3. Skontaktuj sie z dziatem
obstugi klienta producenta pod
adresem support@greencell.
global.

1. Sprawdz, czy poziom
natadowania akumulatora jest
wystarczajacy. Jesli jest zbyt
niska, nalezy jg natadowac.

2. Dokrec¢ potaczenie w obwod-
zie wejsciowym akumulatora.
3. Uzyj grubszego przewodu
akumulatora.

4. Urzadzenie uruchomi sie
ponownie automatycznie, gdy
napiecie powrdci do zakresu
roboczego: 12V (12 V+0,5V) /
24V (255 V0,5 V).
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Sygnat dzwiekowy “BIBIBIBIBI-
BI", 7 razy, brzeczyk zatrzymuje
sie, czerwona dioda LED miga

Ochrona przed przepigciem jest
aktywna: 12V (16 V0,5 V) / 24
V (32V+0,5 V).

1. Sprawdz napiecie.
2. Urzadzenie zostanie urucho-
mione ponownie automatycznie,

Sygnat dzwigkowy “BIBIBI", 14
razy, brzeczyk zatrzymuje sie,
czerwona dioda LED miga

jest aktywna.

Sygnat dzwigkowy “BIBIBIBI”, 11
razy, brzeczyk zatrzymuje sie,
czerwona dioda LED miga

jest aktywna.

Sygnat dzwiekowy “BIBI”, 22
razy, brzeczyk zatrzymuije sie,
czerwona dioda LED miga

aktywna.

Wszystkie przedstawione zdjecia majg charakter
pogladowy i moga rézni¢ sie od rzeczywistego pro-
duktu. Aby uzyskac wiecej informacji, skontaktuj sie
z naszym centrum obstugi klienta.

Ten produkt jest zgodny z dyrektywa Parlamentu Eu-
ropejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011
r. W sprawie ograniczenia stosowania niektérych nie-
bezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym
i elektronicznym (RoHS) wraz z poprawkami.

E baterie powinny by¢ usuwane oddzielnie od
— odpadéw domowych. Po zakoriczeniu eks-
ploataciji tego produktu nalezy odda¢ go do punktu
zbiorki wyznaczonego przez wtadze lokalne w celu
bezpiecznej utylizacji lub recyklingu. Oddzielne gro-
madzenie i recykling produktu, jego akcesoriéw elek-

trycznych i baterii pomoze zachowa¢ zasoby natural-
ne, chroni¢ zdrowie ludzi i Srodowisko naturalne.

Symbol WEEE oznacza, ze zgodnie z lokal-
nym prawem i przepisami produkt i jego

Ochrona przed przecigzeniem

Ochrona przed przegrzaniem

Ochrona przed zwarciem jest

gdy napiecie powrdci do zakresu
roboczego: 12V (13,5 V+0,5V) /
24V (255 V40,5 V).

1. Odtgcz obcigzenie.

2. Zmniejsz obcigzenie.

3. Uruchom ponownie urzadze-
nie recznie.

1. Sprawdz, czy wentylator
dziata normalnie.

2. Jesli wentylator dziata
normalnie, sprawdz, czy wylot
powietrza z wentylatora nie jest
zablokowany.

3. Jesli wentylator dziata
normalnie, a wylot nie jest
zablokowany, sprawdz, czy ilos¢
zimnego powietrza jest wystar-
czajgca. Sprawdz réwniez, czy
temperatura otoczenia jest
nizsza niz 40°C.

4. Gdy urzadzenie ostygnie,
uruchom je ponownie recznie.

1. Uruchom ponownie urzadze-
nie recznie.

OGOLNE WARUNKI GWARANCJI

1. CSG S.A. z siedzibg w Krakowie (ul. Kalwaryjska 33,
30-509 Krakéw), zwana dalej Gwarantem, gwarantuje
prawidiowe i bezawaryjne dziatanie produktu przez
caty okres gwarancji.

2. Okres gwarancji wynosi 24 miesigce i jest liczony
od dnia wydania produktu Nabywcy.

3. Zasieg terytorialny ochrony gwarancyjnej obejmuje
teren Rzeczypospolitej Polskiej.

4. Gwarancja nie wytacza, nie ogranicza ani nie za-
wiesza uprawnieri Nabywcy wyniklych z rekojmi za
wady produktu.

5. W celu skorzystania z gwarancji nalezy dostarczy¢
do serwisu Gwaranta: (1) niesprawny produkt, (2)
w miare mozliwosci — kopie dowodu zakupu (np. pa-
ragonu lub faktury), oraz (3) w miare mozliwosci — wy-
petniony formularz reklamacji dostepny pod adresem:
greencell.global.

Adres serwisu: Green Cell ul. rtm. Witolda Pileckiego
8, 32-050 Skawina

Zasady jiw ku do y
cym Konsumentem

1. Gwarant poinformuje Nabywce o sposobie roz-
patrzenia reklamacji z gwarancji (tj. o jej uznaniu lub
odmowie uznania) w terminie 14 dni od otrzymania

y nie beda-



produktu. W przypadku uznania przez Gwaranta
zasadnosci zgtoszonej reklamaciji, wada produktu zo-
stanie usunieta przez Gwaranta lub produkt wadliwy
Zzostanie wymieniony na wolny od wad, w terminie do
14 dni od dnia poinformowania Nabywcy o uznaniu
zasadnosci zgtoszonej reklamaciji. Gwarant decyduje
0 sposobie rozpatrzenia reklamacji, uwzgledniajgc

w miare mozliwosci zadanie Nabywcy zgtoszone

w formularzu reklamaciji. Jezeli usuniecie usterek z
powodu stopnia trudnosci wymaga duzego naktadu
pracy lub dziatari dodatkowych, powyzszy termin
moze ulec wydtuzeniu, przy czym Gwarant dotozy
wszelkich staran, aby naprawe wykona¢ w mozliwie
najkrétszym czasie.

2.W przypadku uznania zasadnosci zgtoszonej
reklamacji, Gwarant pokrywa koszty dostarczenia
niesprawnego produktu do serwisu Gwaranta oraz
koszty dostarczenia naprawionego lub wymienione-
go produktu do Nabywcy.

3. Odpowiedzialno$¢ Gwaranta obejmuje tylko wady
powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

4. Gwarancja nie obejmuje produktu:

+ z naruszong plombg gwarancyjna;

« uszkodzonego przez czynniki zewnetrzne (uszko-
dzenia powstale na skutek wytadowari atmos-
ferycznych, przepie¢ powstatych w instalacji NN
oraz sieci zasilajgcej, zalania, pozaru, umysinych
uszkodzer mechanicznych i termicznych, itp.);

- uszkodzonego wskutek niewtasciwego lub nie-
zgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania;

« uszkodzonego wskutek niewtasciwego podtacze-
nia innych urzadzen peryferyjnych;

* uzywanego z niekompatybilnymi urzgdzeniami;

+ze $ladami dokonania nieautoryzowanych
napraw, samowolnych przerébek lub zmian
konstrukcyjnych.

Zasady ji w do ywcey
Konsumentem

1. Gwarant poinformuje Nabywce o sposobie roz-
patrzenia reklamacji z gwaranciji (tj. o jej uznaniu lub
odmowie uznania) w terminie 14 dni od otrzymania
produktu. W przypadku uznania przez Gwaranta
zasadno$ci zgtoszonej reklamacji, wada produktu
Zzostanie usunieta przez Gwaranta lub produkt
wadliwy zostanie naprawiony, stosownie do zadania
Konsumenta w terminie do 14 dni od dnia poinfor-
mowania Nabywcy o uznaniu zasadnosci zgtoszonej
reklamacji. Gwarant uwzglednia zadanie Konsumenta
0 sposobie rozpatrzenia reklamacji, z zastrzezeniem,
Zze Gwarant moze dokona¢ wymiany, gdy Konsument
Zzada naprawy, lub Gwarant moze dokona¢ naprawy,
gdy Konsument zagda wymiany, jezeli doprowadzenie
do zgodnosci towaru z umowg w sposéb wybrany
przez Konsumenta jest niemozliwe albo wymagatoby
nadmiernych kosztéw dla Gwaranta. Jezeli naprawa

i wymiana sg niemozliwe lub wymagatyby nadmier-
nych kosztéw dla Gwaranta, moze on odmaéwi¢
doprowadzenia towaru do zgodnosci z umowa.
2.Przy ocenie nadmiernosci kosztéw dla Gwaran-
ta uwzglednia sie wszelkie okolicznosci sprawy, w
szczegolnosci znaczenie wady towaru, wartos¢ nie-
wadliwego towaru oraz nadmierne niedogodnosci
dla Konsumenta powstate wskutek zmiany sposobu
doprowadzenia towaru do zgodnosci z umowa.

3. Gwarant dokonuje naprawy lub wymiany w rozsad-
nym czasie od chwili, w ktérej Gwarant zostat poinfor-
mowany przez Konsumenta o wadzie towaru, przy
czym Gwarant dotozy wszelkich starari, aby naprawe
wykonaé¢ w mozliwie najkrétszym czasie.

4. Konsument udostepnia Gwarantowi towar podle-
gajacy gwarancji, ktory odbiera od Konsumenta towar
na swoj koszt.

5. Odpowiedzialno$¢ Gwaranta obejmuje tylko wady
powstate z przyczyn tkwigcych w produkcie.

6. Gwarancja nie obejmuije produktu:

+ z naruszong plombg gwarancyjna;

« uszkodzonego przez czynniki zewngtrzne (uszko-
dzenia powstate na skutek wytadowar atmosfe-
rycznych, przepig¢ powstatych w instalacji NN oraz
sieci zasilajacej, zalania, pozaru, umysinych uszko-
dzer mechanicznych i termicznych, itp.);

- uszkodzonego wskutek niewtasciwego lub nie-
zgodnego z instrukcjg obstugi uzytkowania;

- uszkodzonego wskutek niewtasciwego podtgcze-
nia innych urzadzen peryferyjnych;

+ uzywanego z niekompatybilnymi urzgdzeniami;

+ze $ladami dokonania nieautoryzowanych
napraw, samowolnych przerébek lub zmian
konstrukcyjnych.

(" N

Wiecej informacji na temat uzytkowania,
instalacji i konserwaciji przetwornicy
mozesz znalez¢ na naszej stronie interne-
towej greencell.global.com.
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FR // MODE D'EMPLOI

Afin de garantir le bon fonctionnement de votre nou-
veau convertisseur de puissance et sa longue durée
de vie, suivez les instructions ci-dessous.

REGLES DE SECURITE

La prudence est de mise lors de [utilisation et de la

mise au rebut de I'appareil. Une utilisation incorrecte

et le nonrespect des directives ci-dessous peuvent
constituer une menace pour la vie, la santé et les biens.

« Ne pas jeter dans le feu.

-Nutilisez pas londuleur a proximité dobjets
inflammables.

« Tenir & 'écart de la chaleur, du froid et de I'humidité
extrémes.

- N'exposez pas le variateur & des températures su-
périeures a 40 °C.

= Ne le pulvérisez pas avec de I'eau sous haute pression.

- Gardez I'appareil propre.

« Placez I'appareil dans un environnement propre.

« Le boitier de l'onduleur peut devenir trés chaud en
cas de fonctionnement a haute puissance. Assurez
un e space d'air d'au moins 5 cm sur tous les cotés
de l'appareil.

« Tenez I'appareil hors de portée des enfants et des
animaux domestiques.

+ Ne pas mordre, sucer, écraser ou percer, ne pas ou-
vrir le boitier et ne pas le laisser tomber.

« N'insérez aucun objet dans la prise secteur, le venti-
lateur ou les ouvertures de ventilation.

+ N'ouvrez pas I'appareil. N'essayez pas de le réparer
par vos propres moyens.

« Londuleur géneére le méme courant alternatif po-
tentiellement mortel qu'une prise murale normale,
manipulez-le avec précaution.

«Utilisez les cables d'alimentation fournis pour
connecter londuleur a la batterie. Si deux paires
sont fournies, connectez-les en paralléle. Sinon, un
céble peut devenir chaud et éventuellement provo-
quer des étincelles ou un incendie.

« Londuleur a deux bornes installées dans le boitier,
connectez-les a la batterie ou a la prise de I'al-
lume-cigare en utilisant les cables fournis.

* Ne connectez pas d'appareils dont la puissance re-
quise est supérieure a celle de 'onduleur. Lorsque
vous utilisez 'onduleur en continu, nous vous re-
commandons d'utiliser 85 % de la puissance maxi-
male pour prolonger la durée de vie de I'appareil.

« Des étincelles peuvent se produire lors du raccorde-
ment de l'appareil a la batterie, ce qui est normal.
Avant de procéder au raccordement, assurez-vous
quil n'y a pas de fumées ou de matériaux inflam-
mables a proximité.

+ Nutilisez pas l'onduleur avec des appareils fonc-
tionnant sur batterie ou des chargeurs doutils

électriques dont les bornes présentent des tensions
dangereuses.

« N'utilisez pas l'onduleur avec des équipements
médicaux.

+Si vous constatez des dommages, n'utilisez pas
I'appareil.

- Soyez prudent lors de la manipulation et de la mise
au rebut de l'appareil. Une utilisation incorrecte de
l'onduleur peut entrainer des risques pour la santé
etla sécurité.

Remarque : Une connexion a polarité inversée (positif
a négatif) peut endommager le fusible du variateur.
Les dommages causés par une connexion en polarité
inverse annuleront votre garantie.

Alafin de sa vie utile, ne jetez pas 'appareil avec vos
déchets ménagers normaux. Pour un traitement, une
récupération et un recyclage appropriés, apportez ce
produit a un point de collecte désigné.

Connexion des appareils

+ Avant de connecter un appareil de réception, connectez
fonduleur a une batterie ou a un allume-cigare a laide
des fils appropriés.

« Vérifiez la tension de la batterie et assurez-vous que
l'onduleur est correctement sélectionné pour elle.

+ Pour connecter londuleur & la batterie, connectez la
borne rouge (+) au signe positif (+) de la batterie a
l'aide du cable rouge. Ensuite, connectez la borne
noire (-) avec le signe négatif (-) de la batterie a l'aide
du cable noir.

+ Pour connecter votre onduleur a la prise de I'al-
lume-cigare, choisissez le cable approprié et
connectez-le de la méme maniére : cable noir avec
la borne noire et cable rouge avec la borne rouge.

+Serrez le capuchon sur chaque borne CC. Si la
conception du connecteur est adaptée, utilisez des
outils pour serrer la vis.

« Branchez I'appareil sur le secteur ou sur le port USB
du boitier de l'onduleur.

Remarque : Lorosque vous connectez un appareil a
votre onduleur via le cable de l'allume-cigare, utilisez
des appareils d'une puissance maximale de 120 W
pour les prises 12 V et de 240 W pour les prises 24 V.
Si ces valeurs sont dépassées, la prise de l'allume-ci-
gare peut étre endommagée ou les fusibles de I'instal-
lation de la prise peuvent sauter.

Utilisation de I'onduleur

Remarque : Avant dutiliser I'onduleur, prévoyez un
fil de connexion a la terre (choisissez un fil isolé et
résistant). Utilisez la borne a I'arriére ou a l'avant de



